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EXPOSE DES MOTIFS

1. OBJET DE LA PROPOSITION

La présente proposition concerne la décision é&sdnit la position a prendre, au nom de
I'Union, au sein du groupe de travail «Indicatiapsographiques» institué par I'accord de
libre-échange entre I'Union européenne et ses Eiatabres, d’une part, et la République de
Corée, d’autre part, dans la perspective de I'adonvisagée de son réglement intérieur.

2. CONTEXTE DE LA PROPOSITION
2.1. L’'accord de libre-échange UE-République de Cée

L’accord de libre-échange entre I'Union européeentmus ses Etats membres, d’'une part, et
la République de Corée, d’autre part (ci-apresctead»), est le premier accord commercial
de nouvelle génération de I'Union européenne ajus le premier accord conclu avec un
pays asiatique. L’objectif de I'accord est de siendes échanges bilatéraux et la croissance
economique tant dans 'UE qu’en Corée.

L’'accord a été signé le 6 octobre 2010 et il egtligpé a titre provisoire depuis le
1% juillet 2011

2.2. Le groupe de travail «Indications géographigue»

L’article 15.3 de l'accord institue des groupesti@eail sous I'égide du comité «Commerce»,
notamment le groupe de travail «Indications gédgrppes» [article 15.3, paragraphe 1, point
0), «groupe de travail "indications géographiqugd’accord établit les regles relatives aux
indications géographiques aux articles 10.18 a6lL0.2s activités et le fonctionnement du
groupe de travail «Indications géographiques» s&gis par I'article 10.25 de I'accord.

Aux fins de l'article 10.25 de I'accord, toute mficktion de I'accord découlant des décisions
du groupe de travail «Indications géographiquesagsrouvée par la Commission au nom de
I'Union européennfe

Le groupe de travail «Indications géographiqued»'iestance et I'organe de décision qui
peut décider de modifier les annexes 10-A et 10eB'atccord. En vertu de larticle 10.25,
paragraphe 1, le groupe de travail peut formules descommandations et adopter des
décisions par consensus.

2.3. L'acte envisagé du groupe de travail «Indicatins géographiques»

Conformément a la décision n°® 1 du comité «ComnmekdE-Corée du 23 décembre 2011
concernant I'adoption du réglement intérieur du témCommerce’; et notamment l'article

Accord de libre-échange entre I'Union européerirses Etats membres, d’une part, et la Républigue d
Corée, d’'autre part (JO L 127 du 14.5.2011, p. 1).

2011/265/UE: Décision du Conseil du 16 septemif¥e02relative a la signature, au nom de I'Union
européenne, et a l'application provisoire de I'etate libre-échange entre I'Union européenne et ses
Etats membres, d'une part, et la République deeCdtautre part (JO L 127 du 14.5.2011, p. 1).

3 JO L 58 du 1.3.2013, p. 9.
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15, paragraphe 4, de I'annexe, chaque comité eipgrde travail spécialisé peut adopter son
propre réglement intérieur, qui est transmis auittoaCommerce».

Le 30 mai 2018, dans le cadre de l& réunion du groupe de travail «Indications
géographiques», ce dernier s’est accordé sur ltamopd’'une décision concernant son
reglement intérieur (ci-apres I'«acte envisagé»).

L’'objectif de I'acte envisagé est de réglementerfdactionnement du groupe de travail
«Indications géographiques» et, en particulierdéinir avec précision ses compétences et
son processus décisionnel.

3. POSITION A PRENDRE AU NOM DE L 'UNION

Les traités conferent a I'Union une compétence usieé dans le domaine de la politique
commerciale commune, qui comprend la politique cemuale autonome de I'Union ainsi
que la conclusion d’accords commerciaux internation Etant donné que I'acte envisagé est
une condition indispensable au bon fonctionnemantgdoupe de travail «Indications
géographiques» et qu'il contribue par conséqudatraise en ceuvre efficace de I'accord de
libre-échange UE-République de Corée, son adopBpond aux objectifs de la politique
commerciale de I'Union.

4, BASE JURIDIQUE
4.1. Base juridique procédurale
4.1.1. Principes

L’article 218, paragraphe 9, du traité sur le faormtement de I'Union européenne (TFUE)
prévoit des décisions établissaries« positions a prendre au nom de I'Union dans une
instance créée par un accord, lorsque cette insta@st appelée a adopter des actes ayant des
effets juridiques, a I'exception des actes complkétayr modifiant le cadre institutionnel de
'accord».

La notion d’actes ayant des effets juridigpwesnglobe les actes qui ont des effets juridiques
en vertu des regles de droit international régissamstance en question. Elle englobe
également des instruments auxquels le droit intiemmea ne confére aucun effet contraignant,
mais qui ont wocation a influencer de maniére déterminante leteou de la réglementation
adoptée par le législateur de I'Unioh

4.1.2. Application en I'espece

Le groupe de travail «Indications géographiqued»ues instance créée par un accord, a
savoir I'accord de libre-échange UE-République de2€.

L'acte que le groupe de travail «Indications gépbrques» est appelé a adopter est un acte
ayant des effets juridiques. L’acte envisagé serdraignant en vertu du droit international,
conformément a l'article 10.25 de I'accord de [H#ahange UE-République de Corée.

L’acte envisagé ne compléte ni ne modifie le caasgtutionnel de I'accord.

En conséquence, la base juridique procédurale déédssion proposée est l'article 218,
paragraphe 9, du TFUE.

4 Arrét du 7 octobre 2014, Allemagne/Conseil, C-329EU:C:2014:2258, points 61 a 64.
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4.2. Base juridique matérielle
4.2.1. Principes

La base juridique matérielle d'une décision aw tite I'article 218, paragraphe 9, du TFUE
dépend avant tout de I'objectif et du contenu deté envisagé pour lequel une position est
prise au nom de I'Union. Si l'acte envisagé poursigux finalités ou comporte deux
composantes et qu'il apparait que l'une de ceditBeaou composantes est la principale,
tandis que l'autre n’est qu’accessoire, la décisiantitre de l'article 218, paragraphe 9, du
TFUE doit étre fondée sur une seule base juridimagerielle, a savoir celle exigée par la
finalité ou la composante principale ou prédomieant

4.2.2. Application en I'espéce

L'objectif et le contenu de l'acte envisagé coneetn essentiellement la politique
commerciale commune.

En conséquence, la base juridiqgue matérielle pawtécision proposée est constituée des
dispositions suivantes: article 207 du TFUE.

4.3, Conclusion

La base juridique de la décision proposée devraie €article 207, en liaison avec
l'article 218, paragraphe 9, du TFUE.

5. PUBLICATION DE L 'ACTE ENVISAGE
Sans objet.
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2019/0093 (NLE)
Proposition de

DECISION DU CONSEIL

relative a la position a adopter, au nom de I'Unioreuropéenne, au sein du groupe de
travail «Indications géographiques» institué par laccord de libre-échange entre I'Union
européenne et ses Etats membres, d'une part, etR&publique de Corée, d’autre part,

en ce qui concerne I'adoption de son réglement inmiéur

LE CONSEIL DE L'UNION EUROPEENNE,

vu le traité sur le fonctionnement de I'Union ed®mne, et notamment son article 207,
paragraphe 4, premier alinéa, en liaison avedclar218, paragraphe 9,

vu la proposition de la Commission européenne,

considérant ce qui suit:

(1)

(2)

®3)

(4)
(5)

L’accord de libre-échange entre I'Union eurapéeet ses Etats membres, d’'une part,
et la République de Corée, d’autre péci-aprés I'«accord»), a été conclu au nom de
I'Union par la décision (UE) 2015/2169 du ConSeit est entré en vigueur le 13
décembre 2015.

L’article 15.3, paragraphe 1, de l'accord mstile groupe de travail «Indications
géographiques», sous I'égide du comité «Commeraée @ar larticle 15.1,
paragraphe 1, de I'accord.

Conformément a larticle 15, paragraphe 4, diglament intérieur du comité
«Commerce» UE-Corée, adopté par la décision n° tamoité «Commerce» UE-
Corée du 23 décembre 2@1khaque groupe de travail peut établir son propre
reglement intérieur, qui est transmis au comitém@erce».

Il convient d’arréter un réglement intérieurupde groupe de travail «Indications
géographiques».

Il convient de définir la position a prendre, @om de I'Union, au sein du groupe de
travail «Indications géographiques», en ce qui eame son reglement intérieur, étant
donné que ce réglement sera contraignant pourdyni

JO L 127 du 14.5.2011, p. 6.

Décision (UE) 2015/2169 du Conseil dti dctobre 2015 relative a la conclusion de I'acatedibre-
échange entre I'Union européenne et ses Etats ragmibune part, et la République de Corée, d'autre
part (JO L 307 du 25.11.2015, p. 2).

Décision n°1 du comité «Commerce» UE-Corée dulé&®mbre 2011 concernant I'adoption du
reglement intérieur du comité «Commerce» (JO L 58.8.2013, p. 9).
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A ADOPTE LA PRESENTE DECISION:

Article premier

La position a prendre, au nom de I'Union, au sein gfoupe de travail «Indications
géographiques», en ce qui concerne l'adoption dergglement intérieur est fondée sur le
projet de décision dudit groupe de travail joid @résente décision.

Article 2
La Commission est destinataire de la présenteidécis
Fait a Bruxelles, le

Par le Conseil
Le président



